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UVODNE USTANOVENIA

Proces navrhu a povol'ovania je proces, ktorého vysledkom je schvalenie navrhovanych
technickych rieseni v sulade s Poziadavkami Verejného obstaravatel’a (,,Proces navrhu
a povolovania“). Proces navrhu a povol'ovania sa vzt'ahuje na vSetky podklady k navrhu
vypracované alebo prijaté v suvislosti s niektorymi z dokumentov pocas celej Doby
vystavby a Prevadzkového obdobia uvedenych v ¢lanku 1.2 Prilohy ¢. 7 Zmluvy. Tieto
podklady k navrhu sa pre Gcely tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy oznac¢uju ako ,,Navrhy*.

Za Podklady k Navrhu pre tcely tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy sa povazuji vsetky podklady
vypracované alebo prijaté v stvislosti s dokumentmi:

Podrobny navrh Prac v sulade s Prilohou €. 2, Prilohou €. 3, Prilohou €. 4 a Prilohou €. 18
Zmluvy;

Akakol'vek Zmena na strane Koncesiondra alebo Zmena na strane Verejného
obstaravatel’a;

Navrhované zlepsenia;
Navrhované prace udrzby alebo obnovovacie prace;
Posudok mostného objektu, podjazdu, nadjazdu alebo oporného muru;

Iné Prace navrhované Koncesiondrom (iné ako v pripade nudzovych opatreni), ktoré by
mohli mat’ vplyv na staticku integritu mostnych objektov, podjazdov alebo opornych
murov, ¢i vozoviek, ktoré st sti€astou Projektovej cestnej komunikacie.

V priebehu Procesu navrhu a povolovania sa musi postupovat’ v stlade s Normami a
s aktudlnym znenim Stavebného zakona. V pripade, Ze sa poziadavky tejto Prilohy €. 7,
pripadne PoZiadavky Verejného obstaravatel’a stanovené v Prilohe €. 2, Prilohe 3, Prilohe
¢. 4 a Prilohe €. 18 Zmluvy odliSuji od Noriem, aplikuje sa prisnejSia poZiadavka.

DEFINICIE

V tejto Prilohe €. 7 Zmluvy majl nasledovné vyrazy tento vyznam:

»Kategéria® znamend klasifikdciu priradeni mostnému objektu, podjazdu
alebo opornému muru podla ich konstrukénej zlozitosti, ktora urcuje formu pozadovane;
nezavislej kontroly podl'a tejto Prilohy €. 7 Zmluvy.

»Kontrolor® je definovany v ¢lanku 5.2 tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy.

»Kontrolny tim* je skupina inzinierov Projektanta, ktori skuto¢ne vykonavaju kontrolu
mostného objektu, podjazdu, nadjazdu a pod., alebo oporného muru.

sDodavatel* je Subdodavatel stavby alebo Subdodévatel’ sluzieb prevadzky a udrzby.

»Projektant“ je Projektant Subdodavatela stavby alebo Subdodavatela sluzieb
prevadzky a udrzby, ktory spracovava Navrh a/alebo vykonava Autorsky dozor v zmysle
Stavebného zdkona.

»Projektovy tim“ je skupina inZinierov Projektanta, ktori skuto¢ne pripravuju Navrh
alebo posudok prac v stvislosti s prevadzkou, udrzbou alebo vylepSenim.

sSplnomocnenec* je partner, riaditel alebo iny vySSie postaveny zamestnanec
Koncesionara, Projektanta, Kontrolora, Dodavatel'a, ktory bol menovany relevantnou
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organizaciou ako splnomocneny podpisovat Protokoly v mene svojej organizicie.
Akakol'vek prislusnd osoba musi spliat’ poziadavky Zékona ¢. 138/1992 Zb.
0 autorizovanych architektoch a stavebnych inzinieroch v zneni neskorSich predpisov.

»Proces revizie* znamena proces kontroly a schvalovania Dokumentacie pre realizaciu
stavby opisany v Clanku 15.1.2 Zmluvy.

»FPVZK* znamena Formular pre posudenie vystuzenych zemnych konstrukcii, vo
forme vzorového formuléra v Prilohe 2, Cast. 2 k tejto Prilohe ¢. 7 Zmluvy.

,»VystuZzené zemné konstrukcie“ su definované Prilohe ¢. 1 Prilohy ¢. 2 Zmluvy.

»FTP* znamena Formular pre postdenie vystuzenych zemnych konstrukcii, vo forme
vzorového formulara v prilohe ¢.2, Cast’ 1 k tejto Prilohe ¢. 7 Zmluvy/ znamena Formular
pre technické posudenie, ktory sa predklada spdsobom stanovenym v tejto Prilohe €. 7
Zmluvy,

,Dokumentacia pre realizaciu stavby*“ ma vyznam podrla Prilohy ¢. 1 Zmluvy.
,Docasné stavby“ maju vyznam uvedeny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.
»Podklady k Navrhu“ maju vyznam podl'a ¢lanku 1.2 Prilohy ¢. 7 Zmluvy.

»0Odkaz na Podklady k Navrhu alebo Protokol, ku ktorym pri Procese revizie neboli
Ziadne vyhrady“ je odkazom na Podklady k Navrhu alebo Protokol, ktory presiel
Procesom revizie avratii sa (alebo sa povazuje za vrateny) s oznacenim
,,Schvalené* alebo s oznacenim ,,Schvalené s pripomienkami®, v druhom pripade sa
Podklady k Navrhu alebo Protokol pozmenili v sulade stymito pripomienkami

Nezavislého dozoru.

»Protokol o vykonani kontroly*“ alebo ,Protokel“ predstavuje podla okolnosti
Protokol o vykonani kontroly stavebnych objektov (mostného objektu, podjazdu,
oporného muru, a pod./VystuZzenych zemnych konstrukcii) a/alebo Protokol o vykonani
kontroly Docasnych stavieb uvedenych v prilohe 1 k Prilohe €. 7 Zmluvy

»Odkazy na Normy* st odkazmi na Normy, ktoré st technické predpisy definované v
Prilohe €. 1 Zmluvy.

»PoZiadavky Zmluvy*“ su poziadavky Verejného obstardvatela stanovené najmé nie
vSak vylu¢ne v Prilohe ¢. 2, Prilohe ¢. 3, Prilohe ¢. 4 a Prilohe ¢. 18 Zmluvy, ako aj
ostatnych Prilohach Zmluvy.

»Stavebny zakon* znamend zdkon ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zdkon) v zneni neskorSich predpisov v zneni platnom ku diiu zacatia
Procesu navrhu a povol'ovania, pripadne novoprijaty zédkon, ktorym sa zru$i a nahradi

zakon €. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon)
vV zneni platnom ku diiu za€atia Procesu navrhu a povolovania.

PODKLADY K NAVRHU

Projektant je povinny v zmysle ¢lanku 1.3 Prilohy €. 7 Zmluvy pripravovat a/alebo
upravovat’ vSetky Podklady k navrhu, alebo dohliadat’ nad ich pripravou, resp. Gpravami.
Pred predlozenim akychkol'vek Podkladov k Néavrhu Nezavislému dozoru v sulade
s ¢lankom 3.5 tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy je Projektant povinny:
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@) preskumat’, ¢i Podklady k Navrhu spinaju Poziadavky Verejného obstaravatel’a,
resp. ¢i su vsulade so Zauzivanou odbornou praxou alebo s Normami a i
celkovo vyhovuju poziadavkam Zmluvy a nasledne vystavit' Protokol k navrhu
(Vieobecny) konstatujic, ze Podklady k Navrhu spifaja vyssie uvedené
parametre;

(b) v pripade mostného objektu, podjazdu, nadjazdu ¢i oporného muru (pre vylucenie
pochybnosti vratane zhodnotenia uz vybudovaného mostného objektu, podjazdu,
nadjazdu, oporného muru) alebo Vystuzenych zemnych konstrukcii, predlozit
prislusné Podklady k Navrhu na kontrolu Nezavislému dozoru podl'a ustanoveni
Prilohy €. 7 Zmluvy.

V pripade Docasnych stavieb, Podklady k Navrhu pre Docasné stavby je opravneny
pripravit okrem Projektanta aj Dodavatel, priCom povinnosti Projektanta v zmysle
¢lanku 3.1 tejto Prilohy ¢.7 Zmluvy tymto nie su dotknuté.

Dodéavatel’ a/alebo Projektant je povinny preskiimat’, ¢i Podklady k Navrhu pre Doc¢asné
stavby spiiiajii Poziadavky Verejného obstaravatela podla relevantnej Prilohy ¢. 2 alebo
Prilohy ¢. 3 alebo Prilohy ¢. 4 a Prilohy ¢. 18 Zmluvy, so Zauzivanou odbornou praxou
alebo s Normami a ¢i celkovo vyhovuji poziadavkam Zmluvy a ak nie je v ¢lankoch 3.3
a 3.4 Prilohy ¢. 7 Zmluvy uvedené inak, vystavit Protokol k ndvrhu (VSeobecny)
konstatujuc, Ze Podklady k Navrhu pre Dogasné stavby spiiiaju vyssie uvedené parametre.

Podla ¢lanku 3.1 Prilohy ¢. 7 Zmluvy sa vSetky Podklady k Navrhu pripravené alebo
schvalené v suvislosti s danym Navrhom predkladaju Nezavislému dozoru v sulade s
Procesom revizie. Podklady k Navrhu musia obsahovat’ najmai, nie vSak vylucne:

(@ vSetky prislusné Protokoly k navrhu (VSeobecné);
(b) Protokol o vykonani kontroly, ak sa vyzaduje.

V oddvodnenych pripadoch, v pripade ak si nasledujuce dokumenty nevyziada Nezavisly
dozor, nie je potrebné predkladat’ Nezavislému dozoru ako sucast’ Podkladov k Navrhu:

(@  vypotty;
(b) stpisy stavebnej vystuze;

V pripade ak akékol'vek Podklady k Néavrhu predloZzené Nezavislému dozoru zo strany
Projektanta a/alebo Dodéavatel’a nie su v sulade s PoZiadavkami Verejného obstarivatel’a
podla relevantnej Prilohy ¢. 2 alebo Prilohy ¢. 3 alebo Prilohy ¢. 4 a Prilohy €. 18
Zmluvy (vratane prislusSného FTP, FPVZK), s Navrhmi Koncesionéra podla Prilohy €. 19
Zmluvy, so Zauzivanou odbornou praxou alebo s Normami, Nezavisly dozor je
opravneny oznamit pripadny nesulad Koncesionarovi a Koncesionar je v zmysle
ozndmenia od Nezavislého dozoru povinny:

@ zabezpecit', aby povinné osoby vykonali také zmeny a doplnky, ktoré st potrebné
na to, aby Podklady kNavrhu boli vsulade s Poziadavkami Verejného
obstaravatel'a podl'a Prilohy ¢. 2, Prilohy ¢. 3, Prilohy ¢. 4 a Prilohy ¢. 18,
Néavrhmi Koncesionara podla Prilohy €. 19, Zauzivanou odbornou praxou alebo
Normami, alebo

(b) pripravit’ alternativne rieSenie vo vlastnej rézii.

Ustanovenie Clanku 15.1 Zmluvy tymto nie je dotknuté.
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Vsetky strany, ktoré podpisuju Protokoly, jasnym spdsobom oznacia svoje meno,
priezvisko, organizaciu a poziciu, ktori zastavaji v danej organizacii. VSetky Protokoly
podpisuje Splnomocnenec danej organizacie, ktory je registrovanym stavebnym
inzinierom (alebo mu je rovnocenny) v danej oblasti.

Vsetky Protokoly spolu s podkladovou dokumenticiou sa predkladaju Nezavislému
dozoru v originaly alebo kopii so vSetkymi podpismi (ak nie je v tejto Zmluve na inom
mieste uvedené inak) avo forme, ktorda umozni Nezavislému dozoru vykonat bez
zbyto¢ného odkladu svoje povinnosti tykajice sa predkladanych Protokolov. Nezavisly
dozor skompletizuje Protokol v salade s Clankom 15.1 Zmluvy a koépiu vrati
Koncesionarovi V prislusnych lehotach v zmysle prilohy ¢. 3 alebo prilohy ¢. 4 alebo
prilohy €. 5 tejto Prilohy €. 7 Zmluvy.

PREDKLADANIE TECHNICKEHO NAVRHU
Technicky ndvrh novej konstrukcie

Bez obmedzenia ¢lanku 3.3 Prilohy ¢. 7 Zmluvy, nie je mozné predkladat’ Nezavislému
dozoru akékol'vek (i) Podklady k Navrhu mostného objektu, podjazdu, nadjazdu,
oporné¢ho muru a pod., ktoré nie st zaradené v Kategorii 0 alebo (ii) Podklady k Navrhu
tykajuce sa Vystuzenych zemnych konstrukcii pokial’:

@) FTP vyplneny v stlade s poziadavkami tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy alebo FPVZK
(v pripade Vystuzenych zemnych  konStrukcii) eSte nebol poskytnuty
Nezavislému dozoru; alebo

(b) predloZenie nezahima vyplneny FTP alebo FPVZK (podla okolnosti jednotlivého
pripadu).

Sucast'ou tejto Prilohy €. 7 Zmluvy je aj vzorovy formular FTP. Bez zbyto¢ného odkladu
pred zacatim vystavby je Koncesionar povinny vyplnit’ formulare FTP a predlozit’ ich na
schvalenie Nezavislému dozoru v sulade s ¢lankom 3.3 Prilohy ¢. 7 Zmluvy.

Ak Koncesionar predkladd na schvélenie Nezavislému dozoru Podklady k Navrhu
tykajice sa mostného objektu, podjazdu, nadjazdu, oporného muru a pod. v ¢ase, ked’
este nebol vyplneny FTP pre dany mostny objekt, podjazd, nadjazd, oporny mura pod.
uvedeny v Poziadavkach Verejného obstaravatel’a, potom sa ¢asova lehota na hodnotenie
predlozenych Podkladov k Navrhu v ramci Procesu névrhu a povolovania nezacne
Nezavislému dozoru plynut’ do dila predloZenia riadne vyplnen¢ho FTP pre dany mostny
objekt, podjazd, oporny mura pod., aj ked” k nemu nebudu vznesené ziadne namietky
Nezavislého dozoru podl'a Procesu revizie.

Ak Koncesionar predkladd na schvalenie Nezavislému dozoru Podklady k Navrhu
tykajuce sa Vystuzenych zemnych konstrukcii v case, ked’ eSte nebol vyplneny FPVZK
pre dané Vystuzené¢ zemné konStrukcie obsiahnuté v Poziadavkiach Verejného
obstaravatel'a, potom sa ¢asova lehota pre hodnotenie predlozenych Podkladov k Navrhu
podl'a Procesu revizie nezacne Nezavislému dozoru do dna, v ktory sa predlozi FPVZK
pre dané Vystuzené spevnené zemné konstrukcie aj ked’ k nemu nebudu vznesené Ziadne
namietky Nezavislého dozoru podl'a Procesu revizie.

FTP alebo FPVZK sa Nezavislému dozoru predkladaji v stlade s Procesom revizie
a obsahuji pozadované informacie, alebo vzorovy FPVZK podla prilohy 2, Cast’ 2. (v
pripade FPVZK) k Prilohe ¢. 7 Zmluvy. FTP alebo FPVZK st podpisané
Projektantom/Dodavatel'om a Koncesionarom.
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Casové lehoty stanovené v prilohe ¢. 3, prilohe &. 4 a prilohe &. 5 K Prilohe &. 7 Zmluvy
sa vztahuju na predkladanie FTP alebo FPVZK podl'a Procesu revizie a bert do tvahu
poziadavky Prislusnej institucie udelujucej technicky suhlas, ktory je zapojeny do
kontroly FTP v ramci Procesu revizie Nezavisly dozor moze vzniest’ pripomienky k FTP
alebo FPVZK, ktoré boli predlozené podl'a Procesu revizie, iba na zaklade toho, Ze:

@) FTP alebo FPVZK nie su kompletné;

(b) FTP nie je v sulade s koreSpondujucim FTP alebo Navrhom FTP (ak existuje),
vratane Poziadaviek Verejného obstaravatela podla Prilohy ¢. 2, Prilohy €. 3,
Prilohy ¢. 4 a Prilohy ¢. 18 Zmluvy;

(©) Navrhy v FTP alebo FPVZK nie st inym sposobom v stulade s Poziadavkami
Verejného obstaravatel'a podl'a Prilohy €. 2, Prilohy €. 3, Prilohy ¢. 4 a Prilohy ¢.
18 Zmluvy alebo inymi ustanoveniami Zmluvy, alebo

(d)  Navrhy v FTP alebo FPVZK nie st v stlade so Zauzivanou odbornou praxou.

Akékol'vek zmeny, ktoré si Projektant zeld vykonat’ vo FTP alebo FPVZK, ktoré presli
Procesom revizie podl'a Navrhu, posudenia alebo vystavby, sa predkladaju v stlade s
Procesom revizie ako dodatok k FTP alebo FPVZK, ak k nim neboli vznesené Ziadne
namietky v rdmci Procesu revizie pred ich zavedenim.

V pripade, Ze mostny objekt, podjazd, nadjazd, oporny mur a pod.(vratane, nie vSak
vyluéne, mostného provizoria alebo pristupovej pomocnej konstrukcie) ma mechanické
alebo elektrické funkcie, na oddvodnené poziadanie Nezéavislého dozoru predlozi
Koncesionar Nezavislému dozoru FTP pre technologiu okrem FTP pre dany mostny
objekt, podjazd, nadjazd, oporny mur a pod. Ustanovenia ¢lankov 4.1.1 az 4.1.8 Prilohy ¢.
7 Zmluvy sa vztahuju s nevyhnutnymi zmenami v podrobnostiach na tie technologie FTP,
ako keby odkazy v nich na FTP boli odkazmi na technolégiu FTP a odkazy na Podklady
k Navrhu tykajuce sa mostného objektu, podjazdu, oporného muru a pod. boli odkazmi
na mechanické alebo elektrické funkcie daného mostného objektu, podjazdu, oporného
muru a pod. Kontrola Podkladov k Navrhu tykajica sa mechanickych a elektrickych
funkcii je rovnaké ako kontrola, ktora sa vyzaduje pre mostné objekty, podjazdy, oporné
mury a pod.

Proces ndvrhu existujlicej konstrukcie

Za tucelom vylucenia akychkol'vek pochybnosti postupy technického schval'ovania,
kontroly a osved¢ovania stanovené v tejto Prilohe ¢. 7 Zmluvy sa vzt'ahuju na:

@ akékol'vek postudenie existujiceho mostného objektu, podjazdu, oporného muru
a pod., ktoré su sucast’ou Projektovej cestnej komunikacie;

(b) akychkol'vek vyslednych navrhov na tvar a konStrukciu zmien zvySenia inosnosti
konstrukeii tykajucich sa daného mostného objektu, podjazdu, oporného a muru
a pod.

Bez obmedzenia vSeobecnej platnosti ¢lanku 4.1.5 tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy:

@) FTP sa predklada v sulade s ¢lankami 4.1.1 az 4.1.8 Prilohy ¢. 7 Zmluvy pre
kazdy posudok; a

(b) Projektant predlozi kazdy takyto posudok a Podklady k Navrhu kazdého takéhoto
navrhu na kontrolu v stlade s prilohou 2 k Prilohe ¢. 7 Zmluvy.
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Docasné stavby

Ustanovenia ¢lanku 4.1 tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy sa vztahuju na vsetky Podklady
k Navrhu pripravené alebo schvalené aj v stvislosti s Doasnymi stavbami, ktoré mézu
alebo maji potencial ovplyvnit niektory mostny objekt, podjazd, oporny mur, a pod.
alebo potencidlne ovplyvnit' dialnicu alebo rychlostni cestu, iné komunikécie alebo
uzemia vyuzivané alebo dostupné verejnosti. Za ucelom vylucenia akychkol'vek
pochybnosti, Koncesionar bezodkladne upovedomi Nezavisly dozor.

V suvislosti s Do¢asnymi stavbami, ktorymi je mostny objekt, podjazd, oporny mura pod.
(alebo ktoré zahriaji Uplnu alebo Ciastocnit demoléciu existujiceho mostného objektu,
podjazdu, nadjazdu, oporného muru a pod.) sa predklada FTP v sulade s ¢lankom 4.1
a ustanoveniami ¢lankov 4.1.1 az 4.1.8 Prilohy ¢. 7 Zmluvy platia primerane
S nevyhnutnymi zmenami v podrobnostiach pre takyto FTP, pod podmienkou, ze odkaz
Vv ¢lanku 4.1.2 na ¢asové obdobia stanovené v prilohe 5 tejto Prilohy €. 7 Zmluvy.

Podklady k Navrhu Docasnych stavieb, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 5.3 Prilohy ¢. 7
Zmluvy sa kontroluji nasledovne:

@) akékol'vek Podklady k Navrhu vypracované Dodavatel'om alebo v jeho mene si
vyzaduju nezavislu kontrolu Projektantom; a

(b)  akékol'vek Podklady k Navrhu vypracované Projektantom si vyzaduji nezavisla
kontrolu Kontrolnym timom, ktory méze byt z organizacie Projektanta, ale musi
byt nezédvisly od Projektového timu.

Ustanovenia ¢lankov 4.1.1 az 4.1.6 Prilohy ¢. 7 Zmluvy sa vztahuju na akékol'vek
Podklady k Navrhu.

Pri vykonavani kontroly podl'a ¢lanku 5.3 Prilohy €. 7 Zmluvy sa Projektant uisti, Ze:

(@) Podklady k Navrhu spiiaju Poziadavky Verejného obstarévatel'a, Normy, Navrhy

Koncesionara v sulade s Prilohou ¢. 18 Zmluvy, Zauzivanii odborni prax
a Poziadavky Spétného odovzdania a aj inak spliaju poziadavky Zmluvy;

(b) Docasné stavby (ako celok aich casti) vyhovuju bezpetnému a spravnemu
vykonavaniu prislusnych zavazkov Koncesionara; a

(©) Podklady k Navrhu odrazaju poziadavky Prislusnych institicii na vSetky dotknuté
dialnice aj rychlostné cesty, iné komunikacie alebo Uzemia vyuzivané alebo
dostupné verejnosti, a nepovazuju sa za Projektovu cestnii komunikaciu,

pri¢om Projektant vystavi Protokol o vykonani kontroly Doc¢asnych stavieb.

Ak Koncesionar navrhuje zmenit” alebo doplnit’ poziadavky Verejného obstaravatel’a pre
Docasné stavby, predlozi sa tento Navrh spolu so zddévodnenim navrhovanej zmeny
Nezavislému dozoru v stlade s Procesom revizie. S takymto Navrhom sa zaobchadza
v sulade s ustanoveniami Zmluvy tykajicimi sa Zmeny na strane Koncesionara alebo
alternativnych navrhov podla okolnosti, pod podmienkou, Ze Nezavisly dozor je
opravneny vzniest’ pripomienky k tymto Navrhom podla Procesu revizie iba na zéklade
toho, ze vlastnosti Docasnych stavieb mozu v suvislosti s Navrhom ohrozit’ bezpecnost’
verejnosti.

Ak Docasné stavby ohrozuju bezpecnost’ verejnosti na dialnici, rychlostnej ceste alebo v
inych komunikaciach alebo uzemiach vyuzivanych alebo dostupnych verejnosti, inych



5.1
5.11

ako Projektova cestnd komunikacia, Koncesionar ich prekonzultuje s PrisluSnymi
organmi a Podklady k Navrhu zohl'adnia ich odévodnené poziadavky.

KONTROLA POZIADAVIEK NA NAVRHY

Kategoria kontroly

Kategoria mostného objektu, podjazdu, nadjazdu, opornych muarov a pod. a Vystuzenych
zemnych konstrukcii, urCuje mieru nezévislosti kontroly pozadovanych Podkladov
K Navrhu.

5.1.2 Kazda konstrukcia je zaradena do jednej z Kategoérii podla nasledujucej tabul’ky:

Kategoria Popis Poziadavky na kontrolu
Kategoria 0 Jednoduché, Standardné konStrukcie, | Iba Protokol k Navrhu.
schvalené vyrobky, potrubie
S priemerom<2m
Kategoria 1 Mostné objekty srozpitim < 20m | Kombinovany  Protokol k
a zoSikmenim < 25  stupiiov, | Navrhu a k  Vykonaniu
s jednoduchym podoprenim kontroly
Oporny mur sufinnou opornou | Kontrolu moze vykonat’
vyskou menSou ako 7m Projektovy tim
Kategoria 2 Mostny objekt podjazd alebo nadjazd, | Protokol k Navrhu.
ktoré nie su v Kategorii 0, 1 alebo 3. Protokol 0 vykonani kontroly.
Oporny mur sufinnou opornou | Kontrolu moze vykonat’
vySkou 7m alebo viac avSak menSou | Kontrolny tim Projektanta.
ako 14m
Kategoria 3 Zlozit¢ mostné objekty, podjazdy, | Protokol k Navrhu.
. S
navd Jazdy s rozpétim 50n1,. Celkqvou Protokol o vykonani kontroly.
dlzkou > 150m, uhlom zoSikmenia > , ,
y . . ... | Kontrolu vykona Kontrolor.
45 stupnov, ktoré su staticky neurcité
alebo maji zlozit¢ konStrukéné
vlastnosti,  ktoré  zahfiiajd  bud
nelinedrnost’ materialu alebo
geometrie, alebo oboje.
Mostné objekty s dodato¢nym
predpinanim. Visuté/Zavesné mosty.
Opornd stena s UCinnou Opornou
vyskou 14m alebo viac.
5.1.3 Ak nie je v Poziadavkach Verejného obstaravatela na Prace zaznamenana Kategoria

mostného objektu, podjazdu, nadjazdu, oporného muru a pod., potom (podla ¢lanku 5.1.2
Prilohy 7 Zmluvy) hned po dokonceni Podkladov k Navrhu pre tento mostny objekt,
podjazd, nadjazd, oporny mur a pod., ktoré umoznia urcenie Kategorie, predlozi
Koncesionar navrhovanu Kategoriu (spolu s danymi Podkladmi k Névrhu nevyhnutnymi
na podporenie navrhu) na schvalenie Nezavislému dozoru v sulade s Procesom revizie.
Nezavisly dozor je opravneny vzniest namietky/pripomienky k takto navrhnutej



5.14

5.15

5.1.6

5.2
521

5.2.2

5.3
53.1

5.3.2

Kategorii, iba ak Navrh nie je konzistentny s definiciami Kategorii podla ¢lanku 5.1.2
Prilohy €. 7 Zmluvy.

Posudenie existujuceho mostného objektu, podjazdu, nadjazdu, oporného muru a pod.
a rekonstrukénych alebo spevilovacich prac, ktoré maji dopad na konsStrukénu
neporusenost’ existujliceho mostného objektu, podjazdu, oporného a muru, sa zaradia do
Kategorii na zadklade povodného mostného objektu, podjazdu, nadjazdu, oporného muru a
pod., pokial’ Nezavisly dozor nevyjadri sihlas s inym navrhnutym postupom.

Podklady k Navrhu tykajuce sa kazdého mostného objektu, podjazdu, nadjazdu,
oporn¢ho a muru, a pod. alebo Vystuzenych zemnych konStrukcii (vratane, no bez
obmedzenia, posudkov, vykresov a supisov vystuze atd.) sa kontroluju v stlade
s ¢lankom 5.1.2 tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy.

Objekty Kategérie 3 musia byt predmetom kontroly vykonanej Kontroléorom
menovanym v sulade s ¢lankom 5.2.1 tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy.

Kontrolér

Koncesionar je povinny sucasne s predlozenim FTP ohladom objektov Kategorie 3
predlozit Nezavislému dozoru podla Procesu revizie navrh organizéicie, ktord je
sposobild vykonavat’ funkciu Kontrolora pre dany mostny objekt, podjazd, nadjazd,
oporny mur a pod., spolu s navrhovanymi podmienkami pre vykon tejto funkcie. Navrh
je potrebné podlozit’ zivotopisom kazdého Clena kontrolného timu. Nezavisly dozor je
opravneny vyslovit namietky/pripomienky k navrhnutému kandidatovi na funkciu
Kontrolora, iba ak organizacia, ktora bola navrhnutd na vykon funkcie Kontroléra:

a) je zapojena do Projektu inak ako len prostrednictvom vykonu funkcie Kontroléra
alebo vlastni podiely v spolocnosti, ktord je Koncesiondrom (priamo alebo
nepriamo) alebo by ju Koncesionar priamo angazoval;

b) nema dostatocné poznatky a skasenosti s danym typom mostného objektu,
podjazdu, oporného a muru a pod., aby bola sposobila vykonat’ profesionalnu
kontrolu, (pre vylucenie pochybnosti plati , Ze za osobu sposobili na vykon
funkcie Kontrolora sa pre ucely tejto Zmluvy povaZuje organizacia, ktora
preukdze, Ze ma aspon 5 rokov odbornej praxe s vybranymi stavebnymi prvkami
a disponuje medzinarodnymi sklisenost’ami).

Nezavisly dozor je d’alej opravneny vyjadrit’ ndmietky/pripomienky proti predloZzenym
podmienkam vykonu funkcie Kontrolora iba z dévodu, Ze tieto podmienky nie su
v stilade so Zauzivanou odbornou praxou alebo ustanoveniami Zmluvy.

Proces kontroly navrhu

Sposob vykonania, formu a detaily kontroly Navrhu stanovi Kontrolny tim alebo
Kontrolor podl'a okolnosti jednotlivého pripadu. Analyticka praca Kontrolného timu
alebo Kontroléra vSak musi byt nezédvisla od prace Projektového timu alebo Projektanta
amusi byt vykonand samostatne a nezavisle, t.j. bez odkazu na vypocty Projektového
timu alebo Projektanta.

Projektovy tim, Projektant, Kontrolny tim a Kontrolér sa kazdy uistia o pouzitel'nosti
a spravnosti  vSetkych pouzitych pocitaovych programov a zabezpecia platnost
programu pre kazdu aplikaciu. Kontrolny tim a Kontroloér je kazdy zodpovedny za
vlastny vyklad podkladovych informaécii, na ktoré¢ odkazuje FTP alebo FPSZP.



5.3.3 Projektovy tim, Kontrolny tim, ako aj Projektant a Kontrolor su vzajomne nezavisli.

6.2

Projektovy tim, Kontrolny tim, ako aj Projektant a Kontrolor podl'a okolnosti
jednotlivého pripade nemusia pouzivat’ rovnaké metody analyzy, pricom je dovolené, aby
menované subjekty navzdjom konzultovali vysledky vykonanych analyz za ucelom
zabezpecenia priamej porovnatelnosti ziskanych vysledkov,

KONTROLA VYSTAVBY

Pocas vystavby je Projektant povinny vykondvat nepretrziti/priebezni kontrolu
realizovanych Prac, resp. ¢i stavebné prace prebiehaju v stulade s procesmi stanovenymi
Vv prislusnej Dokumentécii pre realizaciu stavby a uistit’ sa, ze Prace a vSetky ich stcasti
boli navrhnuté, postavené/vykonané, dokoncené, uvedené do prevadzky, odskuSané a
udrziavané vo vSetkych ohl'adoch tak, aby vyhovovali najma:

@) Podkladom k Navrhu, ku ktorym bol vystaveny Protokol k Navrhu (VSeobecny) a
(ak je d’alej vyZzadované v zmysle tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy) Protokol o vykonani
kontroly a ku ktorym neboli vznesené pripomienky Nezavislého dozoru v zmysle
Clanku 15.1 Zmluvy, a zaroven

(b)  Poziadavkam Verejného obstaravatel'a podla Prilohy ¢. 2, Prilohy €. 3, Prilohy ¢&.
4 a Prilohy ¢ 18 Zmluvy, Navrhom Koncesionara v stlade s
Prilohou ¢. 19 Zmluvy, ZauZivanej odbornej praxi a Normam a po vSetkych
strankach spinali poziadavky Zmluvy.

V stilade s Procesmi navrhu a povol'ovania podla tejto Prilohy ¢. 7 Zmluvy a prislusne;j
Dokumentacie pre realizaciu stavby je Koncesiondr povinny poskytnit Nezavislému
dozoru zdznamy v stavebnom denniku v zmysle Stavebného zdkona.

DODATKY K NAVRHU

V pripade, Ze schvaleny Navrh z objektivnych dévodov na strane Koncesionara je
potrebné doplnit’ alebo zmenit’, nayma v stvislosti s vlastnou realizovatel'nostou Navrhu,
ako napr. pri zmene technického detailu atd’., Koncesionar predlozi Dodatok k Navrhu
Nezavislému dozoru na schvalenie. Nezavisly dozor je povinny schvalit Dodatok
k Navrhu do piatich (5) Pracovnych dni odo dna predlozenie Dodatku k Navrhu
Koncesionarom, pokial’ prislusny Dodatok k Navrhu zdsadnym sposobom nemeni
povodny schvaleny Navrh. Pokial’ Dodatok k Navrhu zdsadnym spdsobom meni povodny
Navrh, Nezavisly dozor bezodkladne, ale najneskor v lehote piatich (5) Pracovnych dni
od predlozenia Dodatku k Navrhu zasle Koncesionarovi vyjadrenie, ze Dodatok k
Navrhu zasadne meni povodny Navrh a je potrebné Proces navrhu a povolovania
opakovat ako celok a Dodatok k Navrhu nebude prijaty a nové riesSenie bude povazované
za novy Navrh.
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Priloha ¢. 1 k Prilohe €. 7 Zmluvy
Zoznam protokolov

Cast’ 1. Protokol k navrhu (Vseobecny)

Cast’ 2. Protokol o vykonani kontroly (mostného objektu, podjazdu,
nadjazdu, oporného muru, a pod. spevnenia podlozia)

11



Priloha 1, Cast’ 1. k Prilohe & 7 Zmluvy
Ref. Cislo protokolu [ ]
PROTOKOL K NAVRHU (VSEOBECNY)

Zmluva medzi Verejnym obstaravatel'om a Koncesionarom zo dina [ ] (“Zmluva*),
ktora sa vztahuje na Projekt dialnice D4 a rychlostnej cesty R7.

Vyrazy pouzivané v tomto Protokole majii rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Forma Protokolu, ktora bude pouzita Projektantom pre osvedcenie riesenia Prac
alebo akychkolvek Prac je predmetom Navrhu v sulade s Clankom 15 a Clankom 16
Zmluvy a Prilohy ¢. 7 Zmluvy.

Potvrdzujeme, Ze sme vyuzili vSetky svoje profesionalne zru¢nosti a vynalozili sme
vSetku snahu pri priprave Podkladov k Navrhu [............. ]ajeho prilohach, ktoré
zaroven povazujeme za:

zhodné s poziadavkami Verejného obstaravatel'a, Normami, Navrhmi Koncesionéra
tykajucimi sa Prac a v sulade so Zauzivanou odbornou praxou a Poziadavkami
Spétného odovzdania tak, ako st popisané v:

[Zoznamoch, ak nejaké st, v zmenach vykonanych Protokolmi Zmien Koncesionara
a Protokolmi Verejného obstaravatel’a]; a

su zhodné s poziadavkami na vypracovanie Navrhu podl'a Zmluvy.
PRILOHA

[ Sem pripiste kddové oznacenia vykresov a nazvy |

Podpisané: .......cccooceeviiiiniiniieinne

Projektant/Dodavatel’ (Splnomocnenec)”

Meno a Priezvisko: .........cccocvviiiiininninnnn,

NA&ZOV Organizacie. .......cccoevvriveiinieeieenns

DAtum: ..ooeeeeeeiiieieee e,

Podpisané: .........cccoeevvenirennne

Zastupca Koncesionara

12



MENO: v
Datum: ..o,

2. Tento Protokol je:

i. Schvaleny*
ii. Schvaleny s pripomienkami :*
Iii. Vrateny a oznaceny ako ,,Znova predlozit* nasledovne:*

* nehodiace sa vymazte

Podpisané: .........cccevvveeiiieenneenne,
Nezavisly dozor

MENO: e

Poznamka : Protokoly pre mostny objekt, podjazd, nadjazd, oporny mur atd.
Kategorie 2 alebo Spevnené zemné konstrukcie su podpisané vedicim Kontrolného
timu. Protokoly pre mostny objekt, podjazd, nadjazd, oporny mur atd. Kategorie 3 su
podpisané Kontrolorom. Nehodiace sa vymazte.

13



Priloha 1, Cast 2. k Prilohe &. 7 Zmluvy
Ref. Cislo protokolu [ ]

PROTOKOL O VYKONANI KONTROLY (MOST, PODJAZD, NADJAZD,
OPORNY MUR, VYSTUZENE ZEMNE KONSTRUKCIE ATD.)

Zmluva medzi Verejnym obstaravatelom a Koncesionarom zo dna [ ].(“Zmluva®),
ktora sa vztahuje na Projekt dialnice D4 a rychlostnej cesty R7.

Vyrazy pouzivané v tomto Protokole maju rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Typ Protokolu, ktory bude pouzity Kontrolorom (alebo, v pripade objektov Kategorie
2, Kontrolnym timom na zdaklade poZiadavky Prilohy ¢. 7 Zmluvy).

1. Potvrdzujeme, ze sme vyuzili vSetky svoje profesionalne zru¢nosti a vynalozili
sme vSetku snahu pri kontrole Podkladov k Navrhu [............. ] (ndzov a kategoéria
mostného objektu, podjazdu, oporného muru atd’./Vystuzenej zemnej konstrukciel
uvedenych v Prilohe tohto Protokolu a dopliujucich dokumentov Prilohy
Protokolu, podl'a naSho nazoru:

i. Podklady k Navrhu povaZujeme za zhodné s poziadavkami Verejného
obstaravatela, Normami, Navrhmi Koncesionara tykajlicimi sa Pric a v
sulade so Zauzivanou odbornou praxou a Poziadavkami Spiatného odovzdania
tak, ako su popisané v:

[uviest, ak nejaké s, zmeny vykonané na zaklade Protokolu na Zmenu na
strane Koncesiondra a Protokolu na Zmenu na strane Verejného
obstaravatela]; a

zhodné vo vsetkych ostatnych detailoch Zmluvy; a

ii. vykonané v sulade s geotechnickymi spravami pre mostny objekt, podjazd,
oporny mur, atd./ Vystuzené zemné konStrukcie atd’., [referencia] [a
odstuhlasenymi Dodatkami] [¢islo referencie].

PRILOHA

[ Menuj ¢isla/kddové oznacenia a nazvy vykresov, supis vystuze ]

Podpisané: ........ccccceevvveviieenneenne,
Projektant ( SpInomocnenec)”

Meno a Priezvisko: ...

14



NAZOV OTganiZACIE. ...ooovvvveviririeiiieeeiiee i

DAtum: .ooeeeeeeeeieeeee e,

Podpisané: .......cccocvevviieiieniiennns
Kontrolor/Kontrolny tim (Splnomocnenec)”
Meno a Priezvisko: .........ccccovviiiincinnenn.
NAZOV OrganiZaCie: ......coovvvrveivireeiinresieenes

DAtum: ..ooeeeeeeeeee e,

Podpisané: ..........cceeeevveennnen.
Zastupca Koncesionara
MENO: ...

Datum: ..coooveeeeieeeeeee,

2. Tento Protokol je:

I. Schvaleny *

ii. Schvaleny s pripomienkami *

iii. Vrateny a oznaceny ako ,,Znova predlozit™:*

* nehodiace sa vymazte

Podpisané: .........ccoveviiiiniiiiiies
Nezavisly dozor

MENO: e

+

Poznamka: Protokoly pre mostny objekt, podjazd, oporny mur, atd.
Kategorie 2 alebo pre VystuZené zemné konstrukcie musia byt podpisané veducim
Kontrolného timu. Protokoly pre mostny objekt, podjazd, oporny mur, atd. Kategorie
3 musia byt podpisané Kontrolorom. Nehodiace sa vymaczte.
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Priloha 2 k Prilohe ¢. 7 Zmluvy

Cast’ 1. Formulér pre technické postidenie

Cast’ 2. Formular postdenia Vystuzenych zemnych konstrukcii

16



Priloha 2, Cast’ 1.k Prilohe &. 7 Zmluvy

FORMULAR PRE TECHNICKE POSUDENIE

Model Formularu pre technické postdenie (,,FTP®)

Nazov projektu: Projekt dial'nica D4 a Rychlostna cesta R7
Nézov mostu:

Ref.¢. stavebného objektu:

Obsah FTP

Udaje o komunikécii
Udaje o stavenisku
Navrhnuté objekty
Kritériad navrhu

Staticky vypocet
Geotechnické podmienky
Kontrola

Vykresy a dokumenty

NN E

Hore uvedené navrhy pre projektové rieSenie su predlozené na schvalenie
Horeuvedené je akceptované vzhl'adom na priloZené dodatky a podmienky

PRILOHY
PRILOHA A — Harmonogram technického schval'ovania

PR@LOHA B — Vykresova cast’
PRILOHA C — Posudenie rizika Navrhu

17



TECHNICKE SCHVALENIE MOSTOV
HLAVNE SCHVALENIE

Nazov projektu:
Nazov mosta, podjazdu, nadjazdu, atd’..
Ref. ¢islo stavebného objektu :

11

1.2

1.3

2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

UDAJE O DIADNICI A RYCHLOSTNEJ CESTE

Typ rychlostnej cesty

Dopini Koncesionar

Najvyssia povolena rychlost’
Dopini Koncesionar

Existujlce zat'azové obmedzenie

V pripade existujucich mostov, podjazdov ,opornych murov, atd. ktoré maju byt
zaclenené do Projektu, Koncesiondr predlozi detaily vsetkych zatazovych obmedzeni,
ktoré by mali byt pre stavebné objekty (most, podjazd, oporny mur, atd’) predpisané.

UDAJE O STAVENISKU

Prekazky na stavbe

Koncesionar predlozi detaily o prekazkach, ktoré musi most, podjazd, oporny mur, a
pod. atd’) preklenut.

NAVRHOVANYMOST, PODJAZD, NADJAZD, OPORNY MUR, ATD.

Popis mosta, podjazdu, nadjazdu, oporného muru, atd’.

Koncesionar predlozi podrobnosti o type mosta, podjazdu, oporného muru, atd. , Ktory
navrhuje. Popis musi zahriat vSeobecny textovy popis tvaru  mosta, podjazdu,
oporného muru, atd. a pouZitych materidlov.

Typ konstrukcie

Koncesionar musi predloZit' detaily o type konStrukcie, vratane poctu poli, a ak su
spojité, uhlov Sikmin, typ nosnej konstrukcie a pouZitych materidlov.

Typ zékladov
Textovy popis navrhov Koncesionara o zakladoch mosta, podjazdu, oporného muru atd..

Usporiadanie poli mosta
Textovy popis rozmerov a Sikmosti poli mosta.

18



3.5

3.6

3.7

3.7.1

3.7.2

3.8

3.9

3.10

3.10.1

3.10.2

3.10.3

Usporiadanie ¢lenenia

Popis metody realizovaného konstrukcného clenenia, vratane typov loZisk, typov
dilatacii a insStrukcie na obmedzenia vstupu.

Typ zachytného bezpecnostného zariadenia

Popis typu zdchytného bezpecnostného zariadenia vratane vyrobcu , pouzity materidl,
Standardné a pracovné rozmery.

Navrhované opatrenia pre udrzbu a prehliadky
Popis navrhov Koncesiondara pre zriadenie pristupu na stavbu z dovodu udrzby

a pravidelnej prehliadky .

Organizacia dopravy

Detailny navrh Koncesiondra pre organizdaciu dopravy Vv blizkosti objektov stavby
(mosta, podjazdu, nadjazdu, oporného muru, atd.),, za iicelom umozZnenia pristupu pre
budiicu udrzbu a prehliadku.

Pristup

Detaily vlastnosti objektov stavby (mosta, podjazdu, oporného muru, atd.), ktoré su
navrhované na spristupnenie pre ucely udrzby.

Materialy a konec¢né tpravy

Detailny popis materidlov pouzitych v ramci objektov stavby(mosta, podjazdu,
oporného muru, atd.),, vratane tried pevnosti a popis povrchovej upravy, ktora ma byt
dosiahnuta a natery, ktoré maju byt poucziteé.

Rizika a nebezpecenstva
Koncesionar musi priloZit' Zhodnotenie rizik navrhu ako Prilohu C tohto dokumentu.

Navrhované usporiadanie stavby

Organizacia dopravy
Detaily navrhov Koncesiondra pre organizdciu dopravy Vv blizkosti objektov

stavby(mosta, podjazdu, oporného muru, atd’), za ucelom umozZnenia pristupu pre
budicu udrzbu a prehliadku

Prekladky sieti

Navrhy Koncesiondra na prekladky sieti za uicelom ulahcenia vystavby objektov (mosta,
podjazdu, oporného muru, atd’.).

Dotyk s existujucimi objektmi
Navrhy Koncesiondra, kde maju byt postavené nové objekty stavby,, alebo sa maju
rozsirit existujuce objekty stavby, ktoré maju byt zaclenené do projektu.
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4. KRITERIA NAVRHU

4.1

41.1

4.1.2

4.1.3

4.1.4

415

4.1.6

4.1.7

4.2

421

4.3

Dynamické zat'azenie, vol'na vyska

Zat'azenie v suvislosti s normalnou premavkou

Popis navrhu normalneho zatazenia primeraného pre prislusny most, podjazd, oporny
mur, atd’.

Zat'azenie v suvislosti s nadmernou premavkou

Popis navrhu mimoriadneho zatazenia primeraného pre prislusny most, podjazd,
nadjazd, oporny mur, atd.

Dynamické zat'azenie chodnika alebo lavky pre peSich
Popis zatazenia vhodného pre chodniky a lavky pre pesich.

Akékol'vek iné mimoriadne zat'azenie, ktoré vyssie nie je uvedené
Popis akéhokolvek iného primeraného zataZenia mosta, podjazdu, oporného mura,
atd., ktoré nie je uvedené vyssie.

Poziadavka na rieSenie cesty pre nadrozmerny alebo nadmerny naklad, opatrenia
vykonané na ochranu cesty, opatrenia na zaistenie moznosti prevozu este tazSich
a rozmernejSich nédkladov v budicnosti a buduce rozsirovanie

Popis vynimocnych nakladov a zatazi, ktorym musi stavba odolat’ v sucasnosti alebo
V buducnosti.

vwe

Popis volnej vysky v ramci mosta, podjazdu, oporného mura, atd.,

Konzultacia s tradmi a poZiadavky na Specialne podmienky

Koncesionar musi poskytnut zoznam vsetkych Prislusnych institucii, spravcov
inzinierskych sieti a miestnych uradov, s ktorymi konzultoval ndvrh mosta, podjazdu,
oporného mura, atd.. Dokumentacna evidencia podrobnosti o prerokovavani, schvaleni
navrhovaného mosta, podjazdu, oporného mura, atd., uradmi a opatrenia pre
inzinierske siete musi byt prilozend ako priloha tohto dokumentu.

Zoznam relevantnych dokumentov

Koncesionar pripoji zoznam vSetkych relevantnych Noriem, ktoré musia byt
zohladnené pri navrhu mosta, podjazdu, oporného mura, atd'.

Dodatocné relevantné Normy

Koncesionar uvedie zoznam vsetkych dodatocnych relevantnych Noriem, ktoré sa stali
relevantnymi pri vystavbe, a ktoré nie su zahrnuté v ekvivalentnych narodnych Normach.

Navrhované vynimky z Noriem, ktoré st dané v ¢lankoch 4.2 a4.2.1 Prilohy ¢&. 2
Zmluvy

Koncesionar uvedie zoznam vynimiek z Noriem, ktoré boli schvilené Verejnym
obstaravatelom a oznacené ako vhodné pre navrh objektov stavby. Vynimky z Noriem
musia byt prilozené k tomuto dokumentu ako priloha.
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4.4

Navrhované metddy rieSenia aspektov, ktoré nie si zahrnuté v Normach v ¢lankoch 4.2.
a 4.2.1 Prilohy ¢. 2 Zmluvy

Koncesionar popise navrh mosta, podjazdu, nadjazdu, oporného mura, atd. pre
aspekty, ktoré nie su inak zahrnuté predpismi.

5. STATICKY VYPOCET

5.1

5.2

5.3

5.4

Metoda vypoctu navrhovand pre hornu stavbu, spodnu stavbu a zaklady.
Koncesionar popise metody vypoctu, ktoré navrhuje na ziskanie potrebnych informacii
pre vypracovanie projektovej dokumentdacie mosta, podjazdu, oporného mura, atd..

Popis a schéma statického modelu pouzitého pre vypocet
Koncesionar detailne popise pouzity staticky model.

Predpoklady vypoctu tuhosti konstrukénych prvkov

Koncesionar popise svoje predpoklady na stanovenie tuhosti konstrukcnych prvkov.

Navrhované koeficienty zemnych tlakov (ka, Ko alebo k) pouzitych v navrhu zemnych
podpernych prvkov.

Koncesionar vysvetli udaje z geologického prieskumu a tym i sposob, akym dospel ku
koeficientom zemnych tlakov pouzitych v navrhu na zemné podperné konstrukcie.
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6. GEOTECHNICKE PODMIENKY

6.1

6.2

6.3

6.4

Prijatie odportcani geotechnickej spravy, ktoré maju byt pouzité v navrhu a priciny
navrhovanych zmien

Koncesionar by sa mal presvedcit 0 spravnosti udajov zahrnutych v Geologickom
prieskume ako aj uskutocnit’ dalsi prieskum pokial’ zvdzi, zZe je to potrebné. Dokumenty
poskytujuce geotechnické udaje su v Poskytnutych udajoch.

Sthrnné informdacie geotechnickej spravy o moste, podjazde, opornom mure, atd.
(Formular C)

Navrhy Koncesionara.

Nerovnomerné sadanie pripustné v navrhu mosta, podjazdu, oporného muru, atd’.

Na zdklade Geologického prieskumu Koncesionadr urci, aké su pripustné nerovnomerné
sadania a specifikuje ich.

Pokial’ eSte nie je k dispozicii geotechnicka sprava, urci, kedy je mozné ocakavat
vysledky avymenuje informacné zdroje pouzité na zdovodnenie predbezného
zakladania

Tu Koncesiondr vymenuje vsetky dalsie zdroje geotechnickych informacil.
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7.1

7.2

7.3

8.
8.1

KONTROLA

Navrhovana kategoria

Koncesionar navrhne kontrolnu kategoriu mosta, podjazdu, oporného muru, atd’., ktora
ma byt schvalena Verejnym obstaravatelom.

Pokial’ sa navrhne Kategoériu 3, navrhne sa nezavisly Kontrolor

Koncesionar poskytne detailné informacie o nezavislej organizacii, ktoru navrhuje
zamestnat za ucelom nezavislej kontroly projektu.

Névrhy na vystavbu alebo docasné prace, na ktoré sa vyzaduje vykonanie nezavislej
kontroly, vymenovanie tych casti mosta, podjazdu, oporného muru, atd. spolu
s odoévodnenim , pre ktoré sa odporuca nezavisla kontrola

Koncesiondr poskytne detailné navrhy docasnych prdac potrebnych na stavbu, ktoré
musia byt skontrolované nezavislym kontrolorom.

VYKRESY A DOKUMENTACIA

Zoznam vykresov (vratane ¢iselného oznacenia) a prislusna sprievodna dokumentacia

'PRILOHA A Zoznam névrhovych Noriem

'PRILOHA B Zoznam prislusnych vykresov v Poskytnutych tudajoch.

EPRfLOHA C Posudenie rizika navrhu

| Koncesiondr tu vymenuje vietky dopliwjiice dokumenty a/alebo vykresy
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HORE UVED];NE NAVRHY PROJEKTOVEHO RIESENIA SU PREDLOZENE NA
SCHVALENIE

Podpisané

Meno a Priezvisko

Odborna kvalifikacia

Nézov Organizacie

Datum

Podpisané

vo funkcii ako

Meno

Nézov Organizacie

Datum

HORE UVEDENE JE AKCEPTOVANE VZHIZADOM NA PRILOZENE DODATKY A
PODMIENKY

Podpisané

Nezavisly dozor

Meno

Datum
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PRILOHA A - HARMONOGRAM TECHNICKEHO SCHVALOVANIA

PRILOHA B - VYKRESOVA CAST

PRILOHA C — POSUDENIE RIZIKA NAVRHU
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Priloha 2, Cast’ 2.k Prilohe & 7 Zmluvy

FORMULAR — POSUDENIAVYSTUZENYCH ZEMNYCH KONSTRUKCII

Formular postudenia spevnenych zemnych konstrukeii (,,FPVZK*)
Nazov projektu: Projekt Dial'nica D4 a Rychlostna cesta R7
Nazov Spevnenych zemnych konstrukeii :

Ref.¢.objektu :
1. DETAILY NAVRHU
1.1 Nazov navrhu

Projekt Dial'nice D4

Projekt Rychlostnej cesty R7

1.2

13

14

Typ rychlostnej cesty

Najvyssia povolena rychlost’

Druh navrhu / objektu navrhu
(napr. vystavba novej Cesty, rozsirenie cesty, udrzba ndasypov)

2. TYP ZEMINY, UCEL A LOKALIZACIA
2.1 Typ Spevnenych zemnych konstrukeii
(napr. spevnenie svahov, gabionovd stena, spevrnend zemnd konstrukcia , speviiovacia
stena)
2.2 Ugel Spevnenej zemnej konstrukcie
(napr. umoznit rozsSirenie CeSty, oprava poruchy ndsypu, novd vystavba v mieste
obmedzenia trvalym zaberom , atd’)
2.3 Navrhované umiestnenie
(plan dizky a umiestnenia navrhovanej konstrukcie )
3. PREHI’AD EXISTUJUCICH PODMIENOK PODLOZIA A PODZEMNYCH VOD
(Tato cast sa odvolava na relevantné casti Qeotechnickej spravy, ak je dostupna.
3.1 Data o geologickom prieskume

(zoznam odvolavok na spravy a komentare k rozsahu dat)

26



3.2

3.3

3.4

3.5

Existujuce podmienky podlozia
(kratky prehlad k casti o zemine, pritomnost’ navazky, atd’)

Existujuce podmienky podzemnych vod
(poznamka k urovniam podzemnych vod)

Chemické zlozenie podzemnej vody a zeminy
(poznamky o sirnatosti /pH podmienkach a/alebo kontaminacii zeminy)

Existujace geotechnické problémy

(vsetky faktory geotechnického vyznamu vo vztahu k existujucim podzemnym
podmienkam, napr. zlyhanie spevneného svahu, banské prace, svahy s hranicnym
faktorom bezpecnosti, velmi tazko/lahko stlacitelné zeminy, atd’)
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

5.1

5.2

NAVRHOVANE SPEVNENE ZEMNE KONSTRUKCIE

Popis Spevnenych zemnych konstrukcii
(rozsah a priemernd vyska navrhovanej zemnej konStrukcie V jej definitivnom tvare,
napr. sklon svahu, detaily o jej povrchovej uprave/vysadbe)

Priprava zékladov, vratane vSetkych merani pre ucely riesenia geotechnickych
problémov

(navrhované zaklady pre geotechnicku konstrukciu, vratane vsetkych Specialnych
opatrent alebo pridruzenych prac v suvislosti s problémami uvedenymi vyssie, v clanku
3.5 casti 2, prilohy 2, k Prilohe ¢. 7 Zmluvy)

Materialy pouzité na stavbu
(popis geotextilii, zemné klince, gabionové kose, zasypovy materidl, atd., vratane
schvalovacich Protokolov , kde je to potrebné)

Odvodnovacie opatrenia
(presné opatrenia na kontrolu odvodnenia, ktoré maju byt zabudované)

Vybavenost’ rychlostnej cesty a sieti
(relevantné podrobnosti)

Prehliadka a tidrzba
(presné poziadavky na prehliadku a udrzbu nad rdamec beznych prehliadok )

Pripojenie na iné stavby
(podrobnosti o opatreniach pri napojeni stavieb s mostmi, Opornymi murmi, , inymi
spevnenymi zemnymi konStrukciami , atd’.)

METODA NAVRHU

Interna stabilita
(uvedené metody/sposoby vypoctov stability na navrh jednotlivych spevnenych zemnych
konStrukcii)

Externa/Globalna stabilita

(uvedené metody/sposoby vypoctoVv na urcenie stability vsetkych z uvedenych svahov,
ktoré zahrnaju Spevnené zemné konstrukcie)
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

8.

8.1

NAVRHOVE / HODNOTIACE KRITERIA

Zoznam relevantnych dokumentov

Stanovenie hranic navrhovych parametrov

(faktory bezpecnosti pri stanoveni hranic stability maju byt aplikované pri navrhu, ako
pre stabilitu spevnenych nasypov, tak aj pre celkovu stabilitu ostatnych svahov)
Prevadzkyschopnost’ Kritérid. Navrh.

(vSetky celkové/rozdielové sadania alebo iné kritéria prijaté Projektantom pri navrhu,
vrdatane predpisanych PoZiadaviek na konstrukciu)

Navrhové parametre pre zeminu a materialy

(rozpis relevantnych hlavnych ndavrhovych parametrov pre zeminu ainé materidly,
ktoré maju byt pouzité pri vystavbe)

Navrhové podmienky podzemnych vod

(stanovenie krajného pripadu, rozsah r piezometrickych podmienok a/alebo hodnoty r ,

ktoré maju byt pouzité pri navrhu)

Dynamické zat'aZenie
(potvrdenie krajného pripadu dynamického zatazenia, predpokladaného pri navrhu)

Popis/Schéma modelu, ktory ma byt’ pouzity pri vypocte

(tisek spevnenych zemnych konstrukcii navrhnuty ako vzor a suvisiacich hlavnych
predpokladov projektu)

Odolnost” voci chemikaliam , ktoré su v styku s materialmi

(opatrenia prisposobené K podzemnym podmienkam su stanovené v clanku 3.4 casti 2,
prilohy 2, k Prilohe ¢. 7 Zmluvy)

Navrhované Vynimky z Noriem

(vynimky st uvedené v clanku 4.3. casti 1, prilohy 2, k Prilohe ¢. 7 Zmluvy)
KONTROLA

(Projektant stanovi v ramci autorského dozoru nezavisli kontrolu )

VYKRESY A DOKUMENTY

Zoznam vykresov a dokumentov, ktoré¢ su predkladané
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PRILOHA A Informacie o zemine
(Zoznam relevantnych vysledkov skusobnych vrtov a vysledky sprdav o zemine,
ktoré su uvedené v clanku 3.1 a zo vSetkych doplnkovych prieskumov
staveniska a vyhodnotenia geotechnickej spravy)

PRILOHA B Relevantna koreSpondencia a dokumenty o prerokovani s Prislusnymi
inStituciami

PRILOHA C Zoznam vykresov a dokumentov

9. HORE UVEDENY NAVRH A NAVRH KONSTRUKCIE SU PREDKLADANE NA
REVIZIU

Podpisan¢

Veduci timu, Tim projektantov

Meno a Priezvisko

Odborna kvalifik4cia

Datum:

10. VYSSIE UVEDENY FPVZK JE:

i. Schvaleny *

ii. Schvaleny s nasledovnymi pripomienkami *

iii. Vrateny a oznaceny ako ,,Znova predlozit™:*
* nehodiace sa vymazte

Podpisané

Nezavisly dozor

Meno

Datum
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CASY NA REVIZIU FORMULARA PRE TECHNICKE POSUDENIE

Priloha 3 k Prilohe ¢. 7 Zmluvy

PRVE PREDLOZENIE OPATOVNE PREDLOZENIE
FORMULARA NA POSUDENIE FORMULARA NA POSUDENIE

MOST, Kat Kat Kat Kat Kat Kat Kat Kat

PODJAZD, 0 1 2 3 0 1 2 3

NADJAZD,

OP,ORNY

MUR

Pocet - 3.0 3.0 3.0 - 2.0 2.0 2.0

tyzdnov

Poznamky:

(@) Tato priloha 3 K Prilohe ¢. 7 Zmluvy sa vzt'ahuje len na tie FTP, ktoré nie st zahrnuté
do alternativnych navrhov.

(b)  Vyssie uvedené ¢asy na podanie sa uplatiiuju pre tie FTP, ktoré st uvedené v Clanku
15.1 Zmluvy.

(c)  Cas revizie sa spuita v momente, ked’ Nezavisly dozor prijme kompletny FTP.

(d)  Vsetky Casy revizii st uvedené v tyzdnoch.

(e) Ak pocet predlozenych formularov pre technické schvalenie prekro¢i v ktorychkol'vek
dvoch (2) tyzdnoch pocet tridsatSest’ (36), ¢as na reviziu pre kazdy z formularov
predloZenych pocas tohto obdobia sa urci nasledovne: (Cas revizie uvedeny v tabulke
vyssie) x (Pocet predlozenych formularov/36).

(f)  Pre pomoc pri procese revizie je odporuc¢ané, aby Koncesionar pre informaciu pred

skutocnym predlozenim prediskutoval navrhované predlozenie s Nezavislym

dozorom.
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Priloha 4 k Prilohe ¢. 7 Zmluvy

CAS PODANI NA REVIZIU FORMULARA PRE TECHNICKE POSUDENIE
(VRATANE ALTERNATIVNYCH NAVRHOV, TZN. VARIANTNE RIASENIA)

PRVE PREDLOZENIE OPATOVNE PREDLOZENIE
FORMULARA FORMULARA
NA POSUDENIE NA POSUDENIE
MOST, Kat Kat Kat Kat Kat Kat Kat Kat
PODJAZD, 0 1 2 3 0 1 2 3
NADJAZD,
OPORNY
MUR
Pocet ; 5.0 5.0 5.0 ] 3.0 3.0 40
tyzdiov
Poznamky:

(@) Tato priloha 4 k Prilohe ¢. 7 Zmluvy sa vztahuje len na tie FTP, ktoré zahrhaju
alternativne navrhy.

(b)  Vyssie uvedené ¢asy na podanie sa uplatiiuju pre tie, ktoré si uvedené v Clanku 15.1
Zmluvy.

(c)  Cas revizie sa spuita v momente, ked’ Nezavisly dozor prijme kompletny FTP.

(d) Ak pocet predlozenych formularov pre technické schvalenie prekro¢i v ktorychkol'vek
dvoch (2) tyzdioch pocet tridsatSest’ (36), Cas na reviziu pre kazdy z formularov
predloZenych pocas tohto obdobia sa ur¢i nasledovne: (Cas revizie v vysSie uvedenej
tabul’ky) x (Pocet predlozenych formularov/36).

Pre pomoc pri procese revizie je odporucané, aby Koncesionar pre informaciu pred
skutocnym predlozenim prediskutoval navrhované predlozenie s Nezavislym dozorom.
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CAS PODANI NA REVIZIU FORMULARA PRE TECHNICKE POSUDENIE

(DOCASNE STAVBY)

Ziadne alternativne navrhy

Priloha 5 Kk Prilohe ¢. 7 Zmluvy

MOST, PODJAZD, PRVE PREDLOZENIE OPATOVNE

NADJAZD, OPORNY FORMULARA PREDLOZENIE

MUR NA POSUDENIE FORMULARA
NA POSUDENIE

Pocet tyzdiov 3.0 2.0

Vratane alternativnych navrhov

MOST, PODJAZD, PRVE PREDLOZENIE OPATOVNE

NADJAZD, OPORNY FORMULARA PREDLOZENIE

MUR NA POSUDENIE FORMULARA
NA POSUDENIE

Pocet tyzdiov 4.0 3.0

Poznamky:

(@ Tato priloha 5 K Prilohe ¢. 7 Zmluvy sa vztahuje len na tie FTP, ktoré suvisia
s Do€asnymi stavbami.

(b)  Vyssie uvedené ¢asy na podanie sa uplatiuji pre tie, ktoré st uvedené v Clanku 15.1
Zmluvy.

(c)  Cas revizie sa spusta v momente, ked’ Nezavisly dozor prijme kompletny FTP.

(d) Ak pocet predlozenych formularov pre technické schvalenie prekroci v ktorychkol'vek
dvoch (2) tyzdnoch pocet tridsat'Sest’ (36), ¢as na reviziu pre kazdy z formularov
predloZenych pocas tohto obdobia sa urci nasledovne: (Cas revizie v vys$Sie uvedenej
tabul’ky) x (Pocet predlozenych formularov/36).

() Pre pomoc pri procese revizie je odportcané, aby Koncesionar pre informaciu pred
skutocnym predlozenim prediskutoval navrhované predlozenie s WNezavislym
dozorom.
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